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БЕЛЕЖКА ПО ТОЧКИ I/A 

От: Генералния секретариат на Съвета 

До: Комитета на постоянните представители (І част)/Съвета 

№ док. Ком.: C(2023)8519 - ST16974 + ADD1 

Относно: ДЕЛЕГИРАН РЕГЛАМЕНТ (ЕС) .../... НА КОМИСИЯТА от 14.12.2023 г. 
за изменение на приложения II и III към Регламент (ЕО) № 853/2004 
на Европейския парламент и на Съвета по отношение на 
специфичните хигиенни изисквания за някои видове месо, рибни 
продукти, млечни продукти и яйца 

– Делегиран акт – намерение да не се повдигат възражения 
  

Изявление на Дания 

Дания би искала да възрази срещу делегирания акт за определяне на изисквания за някои 

видове месо, рибни продукти, млечни продукти и яйца. Делегираният акт не предлага 

необходимата гъвкавост, а предложените разпоредби правят клането в стопанството на 

произход ненужно скъпо и трудоемко за земеделските стопани, без това да има 

документирано влияние върху хигиената на храните или хуманното отношение към 

животните. 

Според Дания е проблемно това, че официалният ветеринар, който прави проверката на 

животните, предназначени за клане, преди умъртвяване, трябва да присъства по време на 

клането. Това не е необходимо, тъй като подвижната единица, която се използва за клане на 

място в стопанството, трябва да бъде част от одобрена кланица, за която няма изискване за 

присъствие на официален ветеринарен лекар във всеки един момент. 
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Освен това в действащото законодателство за дивеч, отглеждан в стопанства, не е 

необходимо присъствие на официален ветеринарен лекар по време на клането, когато 

стопанството на произход е в регион без санитарни ограничения и когато предприятието за 

хранителни продукти покаже подходящо ниво на компетентност да извършва клане на 

животни, без да причинява на животните предотвратима болка, стрес или страдание. Дания 

счита, че подобни условия следва да се прилагат по отношение на клането в стопанството на 

произход. 

Освен това няма основание за разпоредби, ограничаващи броя на животните, които могат да 

бъдат заклани по едно и също време, при условие че се прилагат разпоредбите за хуманно 

отношение към животните и хигиена на клането. В действащото законодателство за дивеча, 

отглеждан в стопанства, няма ограничение и няколко животни могат да бъдат заклани 

едновременно. Те могат също така да бъдат транспортирани до предприятието за обработка 

на дивеч в едно и също превозно средство. Същото следва да се прилага и по отношение на 

клането в стопанството на произход. 

Поради това Дания призовава настоятелно Комисията да преразгледа делегирания акт, за да 

се гарантира необходимата гъвкавост по отношение на разпоредбите за присъствието на 

официален ветеринар и разпоредбите за броя животни, които могат да бъдат заклани по едно 

и също време. 
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